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Anordning om visse forholdsregler mod oprorsbevagelsen
UNITA i Angola(l)

VI MARGRETHE DEN ANDEN, af Guds Néde Danmarks Dronning, gev vitterligt:

I heahold til § 1 1oy nr. 156 &f 10. maj 1967 om visse focholdsmgler i henhold til De Foronedo Nationors
pagt, som mndrot ved lov ar, 228 af 6. juni 1985, ogtil § | og § 2ilov om nuvendelsan f visse af Do Buropmisks
Failcsskabors retznkter om skonomiske forbindelser til tredjolande, i€ lovbekondtgarelso nr. 93 af &, fhbruar
1595, samt under henvimingtil Ridets forord ning (EF) n01.2229/97 af30. oktober 1997, fastamtios herved til opfyl-
delso of De Forenedo Nationors Sikkorbedanids resolutioner nr. 864 af 15, september 1993 og nr. 1127 af 28.

august 1997,

§ 1. Udfisrse! af varer og preestationer af tjs-
nesteydelser til UNITA i Angola og handlin-
ger, der her til forma! at fremme sddanne ekti-
viteter, er forbudt efter bestemmelseme i R&-
dets forordning (EF) nr. 2229/97 af 30. oktober
1997. Forordningen med bilag er optaget som
bilag B til denne anordning.

Stk. 2. Ecrhvervsministeren udsteder tilladel-
se til udfarsel af fedevarer, medicin samt leve-
rancer til dekning af essenticlle humanitere
behov, ji. Ridets forordning (EF) nr. 2229/97
af 30. oktober 1997, art. 2.

§ 2. D=t er forbudt at foretage cller forssge at
foretagoe salg, overdragelse, transport eller an-
den form for levering til UNITA i Angola, af:
1) viiben og krigsmateriel samt dermed beslsg-

tet materiel af enhver art,
2) ammunition af enhver art,

3) militere koretsjer og militert udstyr cller
4) reservedels til de under ar. 1-3 nevnie gen-
stands,

Stk. 2. Udfersel til Angola afdeistk. | ngva-
te varer og tjenesteydelser kan lovligt kun finde
sted geanem de i bilag A nevote toldindklare-
ringssteder, som er udpeget al’ Angolas roge-
ring og meddelt FN’s Generalsekreateer,

§ 3. Der mé ikke udstedes visum til Danmark
til ledere af UNITA og voksne medlemmer af
deres nermeste familie (egtefmile/samlever,
forldre og bern). Danske rojsclegitimationer,
visz og opholdstilladelser udstedt til samme
personer inddrages, og de afvises ved indrejse
eller gennemrejse. Udlsendingelovens § 19, stic
2 og 5, samt § 26 finder ikke snvendeise.

()} don kongelige anordning or medtaget vises bostemmelser fm Ridots forordning (EF) ur. 2229/97 af

30. oktobor 1997 om afbrydelse of vises akonowmizke forbindelscr med Angola med honblik pd =t ans-
pore »Unifio Nacional pars a Independéocia Total de Angolax (UNITA) til at indfri sino for-
pligtolser som led i frodsprocosson. Ifisigo artiksl 189 | BOF-trakiaton gelder ca foromdning
umiddolbart | hvor medlcmsstat. Gengivelson af disse bestzmmolser § don kongelige anordaing er
shledos udolokicende bogrundet i praktiske hensyn og bareror ikke den nmvnte forordnings umiddel-
bare gyldighed | Danmari.
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Stk, 2. De i stk. 1 nvnte personer skal ud-
rejse straks, Udrejser udlendingen ikke frivil-
ligt, drager politict omsorg for udrejsen.

§ 4. Porsoner, herunder bestyreisesmediem-
mer i virksomheder, der overtraeder § 2 eller be-
stemmelserne | Ridets forordning (EF) nr.
2229/97 af 30. oktober 1997, straffes cfter § 110
¢, stk. 2, i straffeloven med bade, hasfte eller un-
der skeerpende omsteadigheder med fengsel i
indtil 4 &r,

Stk. 2. Er overtrzdelser af bestemmelserne i
Ridets forordning (EF) nr.2229/97 af 30, okto-
ber 1997 begdet af et aktieselskab, andelssel-
skab, anpartsselskab eller lignende, kan der pd-
lz=gges selskabet som s2dant badeangvar,

§ 5. Udbytts ved handlinger, der er stralbare
efter § 4, konfiskeres. Straffelovens § 75, stic 1,
2. pkt, 876, stk. 1 ogstk 3-5, 08 § 77, sthe. | og
3, finder tilsvarende anvendeize pd konfiskati-
on efter denns bestemmelse,

§ 6. Forholdsreglerne i denne anordning om-
fatter oged danske siatsborgere, der opholder
sig uden for den danske stat.

§ 7. Anordningen treder i kra®t ved bekendt-
gerelse i Lovtidende. Samtidig opheves An-
ordning nr, 865 af 15. november 1993,

§ 8. Anordningen gzlder ikke for Fareerne
og Grenland.

Givet pd Schackenborg, den 22. november 1997
Under Vor Kongelige Hind og Scgl

[ Dronningeas Navn:
JOACHIM

Prins til Danmark
Rigsforstander

/ Niols Helveg Peterssn




Bilsg A

Fortegnelse over toldindklareringssteder udpeget afl Angolas regering og meddelt 6l FN's
Generalsekratser | henhold til Sikkerhedsrédsresolution 864 (1993) af 15. september 1993:

Luands lufthava Malongo havn
Katumbela lufthavn Lobito havn
Luanda havn Namibe havn



Bilsg B

RADETS FORORDNING (EF) NR. 2229/97
af 30. oktober 1997

om afbrydelse af visse skonomiske forbindelser med Angola
med henblik p& at anspore
wUniZio Nacional para a Independéncia Total de Angola« (UNITA)
til at indfri sine forpligtelser som led i fredsprocessen

RADET FOR DEN EUROPAZISKE
UNION HAR -

under henvisning til trakiaten om oprettelse
af Det Buropeiske Fellesskab, swriig artikel
73 Gog 228 A,

under henvisaing til f=tles holdning 97/759/
FUSP, af 30. oktober 1997 fastlagt af Radet pé
grundlag af artikel J.2i traktaten om Den Euro-
peiske Union vedrgrende Angola med henblik
pé at tilskynde »Unifio Nacional para a Inde-
pendéncia Total de Angola« (UNITA) til at
opfylde sine forpligtelser i fredsprocessen*
under henvisning til De Forenede Nationers
Sikkerhedsréds relevants beslutninger, navolig
i resolution 864 (1993), 1127 (1997) og 1130
(1997),

under henvisning til forslag fra Kommissio-
nen, 0

ud fra falgende betragininger,

De Forenede Nationers Sikkerhedsrdd ved-
tog i resolution 864 (1993) og 1127 (1997) pd
grundlag af kapitel VIL i De Forenede Natio-
ners pagt, at alle stater skal treeffe visse foran-
staltninger i deres ekonomiske forbindelser
med Angola med sigte pi at foranledige
»Unifio Nacional para a Independéncin Total
de Angolac (UNITA) til at indfri sine forplig-
telser i henhold til »Acordos de Pazy, Lusaka-
protokollen og de relevants resolutioner ira
Sikkerhedsrddet;

nogle af disse foranstaltninger falder ind un-
der traktaten om oprettelse af Det Europaisks
Faellessicab, og EF-lovgivning er derfor plire-
vet til at gennemfare Sikkerhedsridets relevan-

() BFT or. L 309,

te resolutioner for s3 vidt anglr Feellesskabets
omréde, idet dette omréde med heablik pd den-
ne forordning anses for at omfatts de ef med-
lemsstaternes omrider, hvorpd traktaten finder
anvendelse pd botingelserne i denne trakiat;

Sikkerhedsridet har ogsd opfordret De For-
enede Nationers mediemsstater til at anvende
disse foranstaltninger vanset eventuelle rettig-
heder eller forpligtelser i medfer af internatio-
nsle aftaler, kontrakter, licenser eller tilladel-
ser, der er indgdet eller indrommet forud for
datoen for vedtagelsen af nevnte resolution;

fjerde AVS-EF-konvention, undertegnel den
\5. december 1989 i Lomé, som Failesskabot
og Angola er parier i, udger derfor ikie en hid-
dring for gennemforelsen af de af Sikkerheds-
ridet vediagne foranstalininger;

de data, der er indeholdt i bilagene til denne
forordning, vedrarende indforselssteder i An-
gola for leverancer, fly registreret i Angola og
steder i Angola for flys start og landing ber ba-
seres pd oplysninger, som Angolss regering
indgiver til det udvalg, der e nedsst ved Sik-
verhedsridets resolution 864 (1993), og som
meddeles De Forenede Nationers mediemssta-
ter af dette udvalg;

ovennevnte resolutioner indeholder bestem-
melser om visse undtageliser fra de indforte re-
striktioner pd betingelse of, at ngvnte udvalgs
samtykke pd forhiind er indhentet,

udvalgets samtykke ber indhentss geanem
de kompetente nationale myndigheder, hvis
navn og adresse derfor ber angives i et bilag tl
denne forordning;




e

det er honsigtameessigt at befgjo Kommissio-
non til at supplore eller odre bilagene til doo-
ne forordning pdl basis af relevants meddalelser
fra det pigsidende udvalg under Sikkerheds-
ridet oller, for sd vidt angér bilag VI, de kom-
potente myndigheder i medlemsstaterne;

af gennemsigtigheds- og forenklingshensyn
bar aforydelsen af visse akonomiske forbindel-
ser med Angols ske pd grundlag af et enkelt
retsinstrument; bastemmalserns i Rédets for-
ordning (B@F) nr. 2967/93 af 25, oktober 1993
om forbud mod levering af visso varer til UNI-
TA® bar derfor indarbejdes i neevesrende for-
ordning, og neevate forordning bar opheves -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

. Artiked 1
Felgende forbydes:

1) Sslg eller levering af jordolie og jordoliepro-
dukter som anfort i bilag I, uanset om varer-
ns har oprindolse i Fellesskabet eller andet-
steds, til Angolas omrdde vie andre indfer-
selssteder end dem, som er anfert { bilag IL.

2) Levering eller tilrAdighedsstillolse under no-

gon som helst form af fly eller fiykomponen-

ter til Angolas omride vig andre indforsels-
steder end dem, som er anfsrt i bilag I1L

Levering af teknisk servics eller vedligehol-
delsesservice, certificering af luftdygtighed,
betaling af nye krav pi bestdende forsik-
ringskontrakter eller levering eller fornyeise
af direkta forikring i forbindelse med fly
indregistreret i Angols, undtagen dem som
er omhandlet i bilag IV, eller i forbindelse
med fly, com indfiyver pk Angolas omriide
via ot andet sted end det i bilag V angivne.

4) Tilladelse ti! fly til at starts eller lande oller
overflyve Fellesskabets omrdde, hvis der er
startot fra eller siknl landes pd et andet sted
pd Angoles omrédde cad et i bilag V angivet.

5) Pibegyndelse cller fortzestislse under on-
hver form af operationslle aktivitetor pd no-
got UNTTA-kontor.

6) Alle aktivitster, som har til formdl eller til

() BPT or. L268 af 29.10,1993, 1. 1.

virkning direkts eller indirekts st fremme de
i denne artikel anforte transaktioner eller
aktivitetar.

Artiked 2

Forbuddet mod do i artikel 1 nevnts trans-
aktioner ellor aktiviteter gmider ikie for medi-
cingke ngdstilfelde eller flywninger med fode-
varer, legemidier oller leverancer til deekning
af grundieggende humanitere bebov, forudsat
at der pd forhiind via de kompetenta nationale
myndigheder or indbentet samtykke fra det ud-
valg under De Foranade Nationers Sikkerbeds-
rdd, der ar nedsat ved resolution 864 (1993).

Navn og adresse pd de kompetents nationsals
myndigheder findes i bilag VL

Artiiced 3

Denns forordning finder anvendelse uanset
rettigheder eller forpligtalser i medfer af inter-
nationale aftaler, kontraktsr, liconser ellsr til-
ladelser, som er indgdet eller indrommet for
demne forordnings iicrafitreeden.

Artikel 4

Hyor medlomsstat fastimgger, hvilke sanlktio-
ner der gksl anvendes i tilfelde af overtredelse
af denne forordning. '

Indtil der om forngdent vedtages lovgivning
til dette formdl, er do sanktioner, som skal an-
vendes, hvis denne forordnings bestemmelser
overiredes, dem, som medlemsstaterns har
fastlsgt med henblik pd gennemfarelse af arti-
kel 4 i forordning (E@F) nr. 2967/93.

Artikel 5

Kommisgionen og medlemsstaterne under-
retter hinandean om, hvilke foranstaltninger der
tre=ffes i henbold til denne forordning, og med-
deler hinanden alle oplysninger i deres besid-
delse vedrarende denne forordning, som Leks.
krankelss cller andre hindhsevelsesproblemar
eller domme afsagt sf nationale domstole.

Artikel 6

Kommissionen befgjes til at supplere eller
mndre bilsgene pd grundiag af oplysninger,
gom indgives af De Forenede Nationers elier,
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for 54 vidt anglir bilag VI, mediemsstialernes
kompetents myndigheder.

Tilfgjelser cller ndringer i henhold til st |
offentliggares i De Europeiske Feellesskabers
Tidende.

Artileed 7

Forordning (E@F) nr. 2967/93 oph=ves og
orslattes med bestommelserns i nmrvaerando
forordning.

Artiled 8

Denne forordning gelder for Fellesskabets
omride, herundes dets luftrum, og pé fly og eki-
be under en medlemsstats jurisdiktion, og alle
andre steder for fysiske personer, der er stats-

Udferdiget i Luxembourg, den 30. oktober 1997

borgere i medlemsstaterne, og organer, dor er
registreret eller stiftet cfler medlemsstaternes
lovgivaing.

Axtikel 9

Denne forordning treeder { kraft pé dagen for
offentliggerelsen | De Europzisks Fellesska-
bers Tidende.

Den anvendes fra den 30. oktobor 1997, idet
dog artikel 4 og 7 anvendes fra dagen for of-
fentliggerelson i De Buropeisks Frellesskabers
Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeit-
heder og geelder umiddelbart i hver medloms-
stal,

PA Ridets vegne

F. BODEN
Pormand




Jordolie og jordolieprodukter omhandlet i artikel 1

KN-kode Varebeskrivelse
; 2702 Jordolie og ri olier hidrerende fra bitumingse mineraier
! 2710 Olicr udvandet af jordolie cller af  olier hidreronde fre bitumingse mine-
raler; presparater, lkke andetsteds tariferet, indeholdende 70 viegtprocent eller

derover af jordolie elier af rd olier hidrerende fra bitumingse mincraler som

karaktergivende bestanddel
2711 Jordoliegas og andre gasformige carbonhydrider
. 2712 10 Vaselin

2712 20 00 Puraffin med indhold af olie p& under 0,75% veegtprocent

ex 2712 90 »Slack vax«, nscale vax«

2713 Jordolickoks, kunstig asfaltbitumen og andre restprodulkter fra jordolie eller
g fra olier hidrerende [ra bitumingse mineraier
¢ 2714 Bitumen og asfalt, naturlig; bitumings skifer 0g olieskifer samt naturdigt bito-
' menholdig! sand ; asfalt og asfaltsicn
3 7715 00 00 | Bitumingse biandinger pé basis af naturlig asfalt, naturlig bitumen, kunstig e
asfaltbitumen, mineraltjere eller mineraltjerebeg (F.eks. asfaltméstix og »cut
backs«)
, 2901 Acycliske carbonhydrider
i 2902 11 €0 Cyclohexan
‘ 2902 20 Benzen
{ 2902 30 Toluen

2902 41 00 o-Xylen
2902 42 00 m-Xylen
2902 43 00 p-Kylea
2902 44 Blandinger af xylenisomere
2902 50 00 Styven

2902 60 00 Ethylbenzen

2902 70 00 Cumen

2905 11 00 Methano! (methylalkohol)




KN-kode

Varebeskriveine

3403 19 10

rust- og antikorrosionspreeparater og preeparater til frigorelse af sbeform
Pﬂ basis af smeremidler) samt praparater, af den art der anvendes til olie- o
edtbehandling af tekstilmaterialer, lmder, Isskind eller andre materialer,
med undtagelse af produkter, der som ka_raﬁcrgwcndc bestanddele inde-
holder 70 vegg)roocm eller Jcrovgr af olier udvundet af jordolia eller af rd
e

olier hidrgrende fra bitumingse minaraler, men ikke som karaktergivende
bestanddel

Tilberedte smaremidler (herunder skereolier, gevindlosningspraeparater, anti-

er

3811 21 00

Additiver til smereolier med indhold af olier udvundet af jordolie eller af rd
olier hidrorende fra bitumingse mineraler

3823 90 10

Petroleumssulfonater, bortset fra petroleumssulfonster af alkalimetaller, of
ammonium eller af ethanolaminer; lhiophcnholdxgc sulfonsyrer af olier
hidrarende fra bitumingse mineraler 0g salte dera




Bilag 11

Indfarselssteder omhandlet « artikel |, nr |

Luanda og Katumbela lufthavnene (Benguela-provinsen), havnene 1 Luanda, Malongo

{Cabinda-provinsen), Lobito { Benguela-provinsen) og Namibe (Namibé-provinsen)

Bilag 111

-

[nd{orselssteder omhandler 1 armkel |, nr. 2

o

Bilag IV

Fiv ombandiect 1 arakel |, nr 2

Indflyvningssteder omhandlet ¢ artikel 1, nr, 3,

o steder omhandlet tarukel |, nr 4

o ——




Navn og adresse pd de i artikel 2 omhandlede myndigheder

BELGIQUE - BELGIE

Ministére des affaires etrangéres, du com-
merge extéricur ot de la coopération au dé-
veloppement

Egmont 1

rue des Petits Carmes 19

B-1000 Bruxelles

Direction des relations économiques et bila-
térales extérieures
a) Service Afrique du Sud du Sahara (B.22)

tel.: (32 2) 501 8577
b) Coordination de iz politique commerciale

(B.40)

tel.z (32 2) 501 83 20
¢) Service Transports (B.42),

Tel.: (32 2) 501 37 62

Télécopicur: (32 2) 501 88 27

Ministére des affaires économiques

ARE 4° division, service des licences

Avenue du Général Leman 60

B-1040 Bruxelles

Tel.: (32 2) 206 58 16/27

Télécopieur: (32 2) 230 83 22

DANMARK

Danish Agency for Trade and Industry
Tagensyej 137

DK - 2200 Copenhagen N

Tel. (45) 35868686

Fax. (45) 35868687

Ministry of Foreign Affairs
Department S.7

Asiatisk Plads 2

1448 Copenhagen K

Tel. (45) 33 920000/33-920909
Fax. (45) 31 540533

Danish Agency for Trade and Industry

jeanne Lorentzen, desk officer
Tel (45) 35 868489
Fax. (45) 35 868575

Niels Hoeing, assistant
Tel. (45) 35 868485
Fax. (45) 35 868575

Ministry of Foreign Affairs

Peter Lysholt Hansen,
Head of Department S. 7
Tel. (45) 33 920901

Fax. (45) 33 921802

Gert Meinecke, desk officer
Tel. (45) 33 920926
Fax. (45) 33 921802

DEUTSCHLAND

Bundesausfuhramt (BAFA)
Frankfurter Strae 29-35
65760 Eschborn

Bundesanstalt fiir Landwirtschafl
und Erndhrung (BLE)
Adickesallee 40

60322 Frankfurt

Bundesamt fiir Verkehr
Ref. LR 13

Postiach 200 100
53170 Bonn

EAAAT

Ministry of Foreign Affairs
Ambassador Nikolaos Chatoupis
Directorate A7

Tel. (00 301) 361 00 12

Fax. 361 00 95, 645 00 49
Zalokosta |

106 71, Athens

Ministry of Natiopal Economy
Secretariat General for International
Economic Relations

Directorate General for External
Economic and Trade Relations
Director Th. Viassopoulos

Tel, 32 86 401-3

Fax. 32 86 404
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Directorate of Procadure of External Trade
Directors:

1. Tseros

Tel. 32 86 021,23 - Fax. 32 86 059

A, Iglessis

Tel. 32 86 051 - Fax. 32 86 094
Ermou and Komarou |

105 63, Athens

ESPANA

Ministerio de Economis y Hacienda
Direccidn Gengral de Comercio Exterior
Paseo de 1a Casteliana, 162

E-28046, Madrid

Tel.: (34 1) 349 38 60

Fax: (34 1) 457 28 63

FRANCE

Ministére de I'economis, des finances ctde l'in-
dustrie,

Direction générale des douanes et des droits in-
directs - Cellule embargo - Burcau E2

Tel.: (33 1)44 74 4293

Telécopiour: (33 1) 44 74 48 97

Ministére des affaires etrangéres

Direction des nations unies et des organisati-
ons internationales

Tel.: (33 1) 43 1759 68

Télécopieur: (33 1) 43 17 46 91

IRELAND

Department of Public Enterprise

Avigtion Regulation and International Affairs
Division

44 Kildare Street

Dublin 2

Tel.: (353 1) 670 74 44 Fax. 670 74 11

Mr. Brendan Twomey/Mr. Ernest Hartman

ITALIA

Ministero Affari Esteri - ROMA
D.GAE.-Uff X
Tel. 00396 - 36 91 37 50 - Fax. 36 91 37 52

Ministero Commercic Estero - ROMA
Gabinetto
Tel. 00396 - 5993 23 10 - Fax. 59 64 74 94

Ministero dei Trasporti - ROMA
Gabinstto

Tel. 00396 ~ 44 26 71 16/84 90 40 94
Fax. 442671 14

LUXEMBOURG

Ministére des affaires ctrangéres

Direction des relations économiques interna-
tionales et de la coopération

B.P, 1602

L - 1016 Luxembourg

NEDERLAND

Ministerie van Buitenlandse Zaken

Directic Vercnigde Naties, afdeling Politicke
Zaken

2594 AC Den Haag

Tel.: (0031-70) 348 42 06 - Fax. 348 67 49

OSTERREICH

Bundesministecium fiir wirtschaftliche Angele-
genheiten

Abteilung 11/A/2

Landstresser Haupstrasse 55-57

1030 Wien

Bundesministerium fiir Wissenschaft und Ver-
kehr

Oberste Zivillufifabrbehdrde (OZB)
Radetzicystrasse 2

1030 Wien

PORTUGAL

Ministério dos Negbcios Estrangeiros

Sra. Ménica Lisboa

Direcgao-Geral dos Assuntos Multilaterais
Lisboa

SUOMI/FINLAND
Ulkoasizinministerid
PL 176

00161 Helsink
Utrikesministeriet
PB 176

00161 Helsingforn

SVERIGE

Regeringskansliot
Utrikesdepartementet
Rittssekretariatet Gr EU-fragor
Fredsgatan 6

S 103 39 Stockhbolm

Tel, 00 46 8 4051000 - Fux. 723 11 76



UNITED KINGDOM 66-74 Victoria Street
Export Control Organisation London SWIE-6SW
Department of trade and industry Tel. (44 171) 215 6740
'.r.. Kingsgate House Fax. (44 171) 222 0612
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